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TURKCEDE ZAMAN VE KiP KAVRAMI VE i-EK EYLEMIN
FONKSYONU UZERINE

Spartak KADIU"

OZET

Turkcede eylemin belirttigi isin nasil, ne zaman ve ne bicimde
yapildigini bildiren anlatim bicimine kip denir. Fiildeki kip kendi
varligini ancak zaman ekleri ile ortaya koyabilmektedir. Buna gore kip,
sekil + zaman kavramlarinin birlesigidir. Eylemin belirttigi isin ne
zaman yapildigini cok énemlidir. Bu nedenle Turkcedeki btittin kiplerde
zaman temel unsur olarak kabul edilir.

Geleneksel dilbilgisinde bilesik zaman olarak adlandirilan ve
hikaye, rivayet, kosul gibi tarleri bulunan eylem c¢ekimlerinde
Turkcenin bir 6zelligi ortaya ¢ikar: Bu zamanlar bir¢ok dildeki gibi, ayri
ayr1 yardimci eylemlerin de yardimiyla degil, ¢cekim eklerinin bir araya
gelerek kaynastigi [-(i)yor+-di], [-ecek+-di],[-(i)r+mig] gibi bilesik
bicimbirimlerin yani sira ekeylemin [-dir] bi¢imbirimiyle olusmus [-
(i)yor+-dir], [-mis+dir] gibi kaliplagmis bi¢imbirimlerle de anlatilir. Bu ek
kaliplasmasiyla zaman, kip ve gorints acisindan O6nemli anlam
ozellikleri, ayrimlar1 dile getirilir. Bu kaliplasmis bicimbirimlerin tGmu
degil, yalin zamanlara ait cekim ekleriyle bir 6l¢ctide yakinlik ya da
esitlik gésteren bilesik zaman bicimbirimleri de vardir.

Turkcede ek eylemini bilesik zamanlarin olusmasinda goértiyoruz.
Bir yapanci 6grenci icin Turkcede zaman ve kip kavramlari ayiramak
cok zordur. Ozellikle eger dgrencilerin ana dili bir Hint-Avrupa dili ise
bu kavramlarin anlamasi zor olur. Bu makalenin amaci bir yabanci
ogrenci icin bu iki kavramalar: acgiklamak ve ayiramak ve ayni zaman —
dir kosacinin baz: 6zelliklerini ve kullanimlarini aciklamaktadir.

Anahtar Kelimeler: zaman, kip, i-ek eylem, -dir kosaci.

THE CONCEPTS OF TIME AND MOOD AND THE FUNCTIONS
OF VERB ‘TO BE’ IN TURKISH

ABSTRACT

In Turkish language, the mood expresses an action specifying the
way how, when and in what format was done. The mood of the verbs
expresses its existence, through the tense endings. According to this
mood, is the union of the concepts of shape and the concepts of the
tense. The tense in which the action is carried out is very important.
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Therefore, in the Turkish language, in any mood, the tense is
considered a basic element.

In traditional grammar, the conjugation of verbs, called the
compound tense and founded in story, narrative and conditional types,
express a particularity of Turkish. These tenses, do not compound with
the auxiliary verbs like in many languages, but they are compounded
with morphemes of the conjugation that are use together. As [-(iJyor+-
di], [-ecek+-di],[-(i)r+mis] compound morphemes we have some copula
uses of [-dir] thet formes [-(iyor+-dir]|, [-mis+dir]. Sometimes they are
compounded with “-dir” copula with the stereotypes of morphemes.
This morpheme when it is use as a stereotype, from the point of tense,
mood and aspect expresses particularity of meaning. Although in the
compound tense conjugations, even if they are rare, sometimes we find
the adjacencies from time to time, can be found in even the
equivalences.

The aim of the work explaining the compound tenses, is to
describe the equivalence and the affinity of tenses and the problems
encountered in compound tenses in Turkish language. For a foreigner
that has like a mother tongue an Indo-European language is difficult to
understand the the time and the mood meanings. The purpose of this
paper is to explain and to divide these concepts for a foreigner student
and to explain some characteristic of the copula —dir.

Key Words: tense, mood, to be, copula “dir”.

Bilindigi gibi bir kilis veya olusun icerisinde gectigi zaman parcasina fiilin zamanidir.
Tiirkgede fiil ¢ekiminde zaman fiil tabanina gelen birinci ekle gosterilir ve fiil ¢ekiminde zaman
esastir. Tiirk¢ede ¢ekim kipleri zaman boliimlerine gore adlandirilirlar. Banguoglu belirtigi gibi kip
yerine zaman terimi de kullanilmaktadir, fakat dikkat etmeliyiz ¢iinkii Tiirk¢ede her zaman iginde
dort kip sayilmaktadir. Tiirkgede ii¢c ana zamanlar var. (Gegmis, simdiki ve gelecek zaman.) Yan
zamanlar olarak dolayli ge¢mis ve genis zamani var. Bu bes fiil gdvdesi Tiirkgede asil zaman
kiplerini meydana getirirler. Bunun diginda uyar kipleri de var. Uyan kiplerin iicii gelecek zaman,
dordiinciisti simdiki zaman igindedir. (Bunlar dilek-gart, istek, gereklik ve buyuru). Tiirk¢ede basit
bildirme kipinde dokuz zaman dolayisiyla dokuz kip vardir. (Bes asil zaman, dort ise uyari
kiplerdir.) Ek fiilinin ge¢mis, dolayili gecmis ve sart kiplerini teskil eden ekler dokuz bildirme
kipinin govdelerine gelerek bildirme kipine paralel ii¢c kip daha meydana getirmisler. (Bunlar
anlatma, sdylenti ve sart kipleridir.) Boylece Tiirk¢ede 4 kip vardir ve her kipinin ayri bir ¢ekimi
vardir. Birinci ¢gekim bildirme kipidir ve son ii¢ ¢gekim bilesik ¢cekimlerdir.

Tirk¢ede kip kavrami Hint-Avrupa dillerinden ¢ok farklidir. Tiirk¢ede eylemin belirttigi
isin nasil, ne zaman ve ne bi¢imde yapildigim bildiren anlatim bi¢imine kip denir. Fiildeki kip
kendi varligin1 ancak zaman ekleri ile ortaya koyabilmektedir. Buna goére kip, sekil + zaman
kavramlarimin birlesigidir. Eylemin belirttigi isin ne zaman yapildig1 ¢cok dnemlidir. Bu nedenle
Tiirkcedeki biitiin kiplerde, zaman temel unsur olarak kabul edilir. Tiirkcede bildirme ve Isteme
kipleri vardir. Hint-Avrupa dillerinde ise biitiin birlesik zamanlar1 analitik seklinde olusturulur.
Ustelik Bati dillerinde kip kavramm da farkliliklar gosterir. Ana dili arnavutga olan yabanci
ogrencilere Tirkce 6gretigimizde zaman ve kip kavramlari agiklamasinda sorunlar ortaya g¢ikiyor.
Ilk olarak Arnavutga kipinin anlamu ve yapisi farklidir. Bu gramer kategorisi ile, eylemin ve nesnel
gercekligin iliskisi anlatilmaktadir. Bu gramer kategorisi ile konusucunun bir eyleme karsi
durusunu belirler. Bu durus ihtimal, isteklilik ve gergeklilik olabilir. Arnavutcada kip gramer
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kategorisi, eylemin gerceklestirdigi (modalite) asil unsurudur. Bunun disinda daha fazla kip vardir.
Bunlar bildirme, sart, istek, emir, admirative ve dilek kipleridir. Bunlarin en ¢ogu analitik bir
sekilde olusturmaktadir.

Bat1 dillerine Latince ‘modus’ teriminden aktarilmis olan ve Tiirkgede ‘sekil, bigim,
kalip’, anlamlarina gelen kip igin Tiirkge gramerlerinde verilen tanimlar ve yapilan agiklamalar
olduk¢a farkli ve karigiktir. Bunlar bazi noktalarda birbirleriyle uyusmakta bazi noktalarda
birbirinden ayrilmaktadir. Zeynep Korkmaz’a gore kipi, fiilin gosterdigi hareketin nasil yapildigin
veya oldugunu bildiren bir sekil veya tarz olarak kabul eden goriislerin yaninda kip ile zamani i¢
ice diisiinen ve bunlar1 birbirinden ayirmayip zaman kip gibi kabullenen goriisler de vardir. Baz1
gramer kitaplarinda da kip, ‘fiillerin eylemleri, oluslari, durumlar: zamanla ilgili olarak anlatma
bicimleri’ veya ‘fiilde eylem, zaman ve sahis kavramlarimin birleskesi’ olarak verilmistir. ‘Eylemin
zaman ve kisi kavrami veren bi¢imine kip denilmektedir’ tanimu ile ayni goriisii paylasan daha
baska gramer yazarlari da vardir. (Korkmaz, 2003, s. 567-568)

Tahsin Banguoglu da kipin ‘zaman (ve varsa tarz) eki ile uzatilmus bir fiilin tekli ve ¢oklu
kisi ekleri almasiyla meydana geldigini’ bildirmistir. Dolayisiyla kipi yine zaman (varsa tarz) ve
sahis kavramlarina baglamistir. Fakat Banguoglu’nun zaman ve kip ile ilgili yaptig1 ayrim
Ogrencilere daha kolay goriiliir ¢linkii bati dillerinin mantigiyla (fransizca ile) aciklamalar
verilmistir.

Kipin zaman ile dogrudan dogruya bir iliski olmadigini belirtmek gerek. Ancak, kiplerin
bir grubu, girdikleri ¢ekim kaliplar1 ig¢inde ayni zamanda zaman kavrammi da tagimig
olduklarindan, bu durum kip ile zamanin i¢ i¢e girmesine ve birbirine karistirilmasina yol agmustir.
Tiirkgedeki sekil ve islev 6zelliklerine bakarak sdyle bir tanima baglanabilir. Kip, kok veya govde
durumundaki fiilin bildirdigi hareketin, olus ve kihisin, konusan, dinleyen veya kendisinden
soz edilen acisindan ne bicimde, ne tarzda yansitildigim gosteren bir gramer kahlibi, bir
anlatim bicimidir. Bu kalip iginde, bu anlatim bigiminde kipin dildeki kullanilis bi¢imleriyle ilgili
olarak bir ruh durumunun varligi da s6z konusudur. Yani kip, ayn1 zamanda bir olus ve kiligin nasil
bir ruh durumu ile ilgili oldugunu da belirtir. Tiirkgede fiiller sekil, zaman ve sahsa bagh bir
yargiya doniisebilmek i¢in belirli anlatim kahplarina girerler. iste bu anlatim kahplarma kip,
bu kavramm Kkarsilayan eklere de Kip ekleri denir. (Korkmaz, 2003, s. 569)

Kip, sekil ve zaman kavramlari temelde ayr1 ayr1 seylerdir. Ancak, Kipler, zaman ekleri
ile birlesmeden kendi varliklarim ortaya koyamadiklar icin, ¢ekimli bir fiilin bir yargi kalibi
icinde mi yoksa bir niyet, bir tasarlama kalibi i¢inde mi oldugunu, ancak zaman ve tasarlama ekleri
belli ettiginden, bu noktada zaman kavrami ve kip kavrami i¢ ige girmis bulunmaktadir. (Korkmaz,
2003, s. 570)

Tiirkge gibi, baglantili - ya da eklemeli - bir dilde o6zellikle kip, zaman ve goriiniis
kavramlarmin anlattimi dogrudan dogruya sonek niteligindeki bigimbirimlerle saglandigi igin
bunlar Tiirkgede daha bir &nem tasir. Ornegin hikaye birlesik, rivayet birlesik zamanlarmi yansitan
iki eylem ¢ekimi yalnizca eklerle olusturuldugu halde bir Hint-Avrupa dillerinde olan iki ayr
eylemin yardimiyla gergeklesir. (Aksan, 2006, s. 166) Hint-Avrupa dili olan (Arnavut¢ada da) iki
ayrt eylemin yardimiyla gergeklesir. Gramer kitaplarina gore Tiirkcede bicimbirimler tek
baslarinda belli ve kesin bir anlami yoktur. Onlar baska G6gelerle baglanarak gorev goren dil
birimleridir. Bu eklerin her birinin Tirk¢ede bir ya da birden ¢ok islevleri vardir ve eklendikleri
Ogelerin ne tiirden bir sozciik tiirli olduklarimi, nasil bir anlami yansittiklarmi, hangi zaman,
goriiniis ya da kipi dile getirdiklerini onlarla birlikte ortaya koyarlar.

Geleneksel dilbilgisinde birlesik zaman olarak adlandirilan ve hikaye, rivayet, kosul gibi
tiirleri bulunan eylem ¢ekimlerinde Tiirk¢enin bir 6zelligi ortaya ¢ikar: Bu zamanlar bir¢ok dildeki
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gibi, ayr1 ayr1 yardimcei eylemlerin de yardimiyla degil, cekim eklerinin bir araya gelerek kaynastigi
[-(i)yor+-di], [-ecek+-di],[-(i)r+mis] gibi bilesik bigimbirimlerin yani1 sira ekeylemin [-dir]
bigimbirimiyle olugsmus [-(i)yor+-dir], [-mis+dir] gibi kaliplagmis bi¢imbirimlerle de anlatilir. Bu
ek kaliplagsmasiyla zaman, kip ve goriiniis acisindan 6nemli anlam o6zellikleri, ayrimlar1 dile
getirilir. Bu kaliplagmis bi¢imbirimlerin tiimii degil, yalin zamanlara ait ¢ekim ekleriyle bir dl¢lide
yakinlik ya da esitlik gosteren bilesik zaman bigimbirimleri de vardir. (Aksan, 2006, s.194-195)

Tiirkcedeki kip kavramin farkliligini dile getirmek i¢in bazi aciklamalar ve tanimlarinda
durmay1 uygun gordiik. Hint-Avrupa dillerinde kip kavrami farkliliklar gosterdigi icin ana dili
Arnavuga olan dgrencilere Tiirkge 6gretirken zorluklar ortaya ¢ikmaktadir. Arnavutcada kip anlami
verebilmek i¢in yardimer fiilleri kullanmamiz gerekir. Bilesik zamanlar1 imek fiilinin yardimiyla
analitik bir sekilde olusmaktadir.

Hint-Avrupa dillerde ayr1 bir eylem olarak goriilen anlatim, Tirk¢ede ekeylem (Lat.
Verbum substantivum) adi verilen ve simdiki zaman ve genis zamani (-im, -sin, -dir, -iz, -siniz, -
dirler) bigimindeki eklerle cekilen bir eylem niteligindedir. (Aksan, 2006, 179) Belli bir zamani
dile getiren bir ¢ekim eki, degisik zamanlarin, kiplerin anlatimimi da iistlenmekte, goriiniis
agisindan ilging nitelikler sergilemektedir. (Aksan, 2006, 183)

Zamanlarin ve kiplerin anlami eklerle verildigi i¢in Tiirkcede bazi tanim ve kurallarina
deginmekteyiz. Oya Adali’ya gore eyleme ulanan yiiklem ardillar, birincil zaman, istem, kisi,
ikincil zaman ardillaridir. Bunlardan birincil zaman, istem, kisi ardillar1 yiiklemin zorunlu
birimlerdir. Yiiklemin olusumu bunlara baghdir. Ikincil zaman ise zorunlu birim degildir.” (Adal,
2004, s.45) Eylemin zaman ve kisi kavrami veren bi¢imine kip denilmektedir. Kip eylemin ne gibi
bir ruh durumu ile ilgili oldugunu belirtir. Bir ardila bagl olarak beliren kipler genellikle ortaya
¢ikan ya da cikacak olan bir eylemi belirten bildirme kipleri ya da tasarlanan bir eylemi gosteren
isteme kipleri olarak iki obekte incelenir. Bildirme kipleri zamanla bagimlidir. Bir baska degisle,
bildirimi saglayan, zaman ardillaridir. Isteme kiplerinde ise istem adi altinda verdigimiz ardillar
yer alir (Adali, 2004, s. 45). Bu birimleri birincil zaman ardillar1 (-Z-) ve ikincil zaman ardillari (-
Z-) ayirmaktadir.

Eyleme, zaman ve istem ardillartyla gelen kavramlara ek olarak ikinci bir zaman boyutu
daha katilabilir. Bu boyutu tasiyan ardillar yiiklemin zorunlu birimleri degildir. Buna gére zorunlu
olan zamana birincil zaman (-Z1-), zorunlu olmayana da ikincil zaman (-Z2-) denildi. (Adal1, 2004,
s. 49)

2

Ikinci zaman ardillar1, Cagdas Tiirkiye Tiirkgesinde tek basmna kullanimi olmayan “i
eylemin belirli, belirsiz gegmis (-di, -mis) ardillartyla olusturdugu ‘idi’, ‘imis’ bi¢imlerinden ‘i-
eyleminin diigsmesiyle olusur. (Adali, 2004, s. 49) Bu ardillar iki zaman anlam1 vermekteler:

Oykiileme ardili hikaye bilesik zaman (-di)

rivayet bilesik zamani (-mis)

Aktarma ardili
Tiirk¢ede eyleme ulanan yiiklem ardillarinin siralanisi:

Yiiklemde eylemden sonra ilk sirada birincil zaman ve istem ardillar1 bulunur. Ikincil
zaman kullanilmayacaksa, kisi ardillar1 onlari izler. ikincil zaman yeri, genel olarak, birincil
zamanla kisi ardillariin arasidir. Ancak, belirli gegmiste tiim kisi ardillari ikincil zamanin 6niinde
ya da sonunda alabilirler.( Orn. ver-di-y-di-m, ver-di-m-di, ver-di-y-di-n, ver-di-n-di) Belirli
gecmis zaman digindaki zamanlarda ve tiim istemlerde yalnizca tgiincti ¢ogul kisi ardili, ikincil
zamanin oniinde ya da sonunda yer alabilir. (Orn. ver-mis-ti-ler, ver-mis-ler-di, ver-mis-mis-ler,
ver-mig-ler-mis vs.) Bigimsel olarak bu formiil ile olusturur.
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Eylem + Z1 + (z2) + k
(ist)  Yiikleg Ardillar

Yiklecleri yiiklem yapan ardillar da eylemle kullanilan yiiklemlik ardillaridir. Ancak
yiiklecten kurulu yiiklemlerden birincil zaman kesitinde hicbir sessel birim yer almaz. Kisi ardillart
yiikle¢ olan birimlere dogrudan dogruya eklenir. Yiiklegten olusan yiiklemin tek bir zamani, genis
zamani vardir. Bu da isletim ardillarmin 6zgiir (eylem disi) ve bagimli (eylem) onciillere gore
dizgelendigini kanitlar. (Adali, 2004, s. 79)

birincil zaman (9) + kisi
Yiikleg (9) -1m,-s1n, 8,-1z, -siniz, -lar

Yikle¢ kullanilan kisi ardillar1 eylemle kullanilan kisi ardillarinin ikinci dizisinde yer
alan ardillardir.

Tiirk¢ede yiiklemde yer alan temel birime gore degisik ardillar kullanilmaz. Ancak buna
dayanarak tlimiinli bir biitiin saymak, yapiy1 gdozden kacirmaya neden olur. Ciinkii bu ardillarin
temel biriminin yapisina gore temel birimle iligkileri degismektedir. Bu nedenle geleneksel
dilbilgisinde de eylem disindaki birimlerle kullanilan yiiklemlik ardillar1 cevher fiili, ek eylem gibi
adlarla ayrica ele anilip islenmistir. Bunlarla kullanilan yiiklemlik ardillarin1 da —eylemle kullanilan
oteki ardillar1 géz oniinde tutarak - eylemli yiiklem ardillar, yiikle¢ ardillar: olarak ayirmis. (Adals,
2004, s. 79) Orn. 6gretmen-im (yiikleg) — 6gretmen/i/m (iyelik) Bu durumlar yabanci dgrenciler
i¢in zordur.

Ikincil zaman ardillar1 (-di, idi) ve (-mis, imis) yiiklecle de kullanilr. Tkincil kosul (-sa,
ise), yiiklecli tiimcelerin de kosul doniisiimiinii saglar. Yiklecten kurulu yiiklemi su gosterimde
belirtebiliriz.

yikle¢ + @+ sa+ (-Z2-) +k
(kos 2)

Eylemle ve yiiklecle kurulan yiliklemler karsilastirildiginda Tiirkge ardil dizgesinin eylem
ve eylem olmayana gore bigimlenisi daha iyi goriilmektedir.

Yikleg +o+ (-Z2-) + k

(kos 2)

Eylem +  (Z21) + 22 + Kk
(istem) (kos 2)

(-dir) ardili ise zorunlu olmayan bir birim olarak bu tiir yiiklemlerin genis zamanina
kesinlik, siirerlik, olasilik kavramu katar. Ugiincii kisiyle kullanimi yaygindir.

(-dir) genellikle kisi diziminde tiglincii kisiyle iligkili bir bi¢imbirim olarak gosterilmistir.
(Ergin; 1962; 297, Gencan; 1971; 297, Banguoglu; 1974; 475, Aksan; 1976-b; 82) iigiincii kiside
yaygm kullanimi olan (-dir)’in kisi kavrammyla bir iligkisi yoktur. Ayrica ‘hava giizel’ ‘hava
giizeldir’ gibi kullanimlarin es degerli oldugu da sdylenemez. Degisik zaman bigimbirimleriyle
kullanimlarmi da g6z oniinde tutarak (-dir)-1 yliklemde degisik gorevi olan ayri bir bigimbirim
olarak ele alinir. Emre (1955; 23-58) ad tiimcelerini kosa¢ almayan ve kosa¢ alan ad tlimceleri
olarak ikiye ayirip incelemistir. (Hatiboglu; 1953 a-b, Ozdemir; 199-200) Orn. -dir,-dir,-dir,-dur,-
diir,-tir,-tir,-tur,-tiir, (Orn. ¢aliskan-im-dir, ¢aliskan-sin-dir vs.)
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Bunun disinda (-dir) belirsiz gecmis, simdiki, gelecek zaman, gereklilik ve aktarma
bicimbirimlerinin yer aldig: yiiklemlerle kisi bicimbirimlerinden sonra kesinlik ve olasilik kavrami
tasiyarak yer alir.

Or. ver-mis-im-dir ver-mis-mis-im-dir
ver-mis-tir ver-mis-mis-tir
ver-i-yor-um-dur ver-i-yor-mus-um-dur
ver-i-yor-dum ver-i-yor-mus-tur
ver-eceg-im-dir ver-ecek-mig-im-dir
ver-ecek-tir ver-ecek-mis-tir
ver-meli-y-im-dir ver-meli-y-mis-im-dir
ver-meli-dir ver-meli-y-mis-tir

Uciincii kisilerde kesinlik, dtekilerde olasilik kavrami daha belirgindir. (Adali, 2004, s.
80-81)

Z. Korkmaz’a gore Ek-fiilin (kopula, verbum Predikativum) tanimi: Tirkge
gramerlerinde birbirinden farkli terimlerle adlandirilmis olan ek-fiil, Eski Tiirk¢edeki er- ‘olmak’
yardimet fiilinin er > ir > i degisimi ile eklesmis olan bigimidir. Bugiin bu fiili her ne kadar i-
(mek) diye adlandiriyor isek de, fiilin tek basina bir anlami yoktur. Asil fiillerde oldugu gibi yalniz
basina i- bi¢imiyle kullanilmaz ve yapim ekleri ile genisletilemez. Dolayisiyla fiilden bir ad ya da
fiiil govdesi olusturmasi miimkiin degildir. Varligin1 -idi /-imis ise gibi zaman ekleriyle ortaya
koyar. i-ek fiiilin dildeki gorevi, ad soylu kelimeleri fiil durumuna getirmek ve basit zamanlh
kiplerden birlesik zamanli kipler olusturmaktir. (Korkmaz, 2003, s. 702)

i- ek-fiilinin Gteki fiillerden yani asil fiillerden farkli olarak yalnizca bildirme niteliginde
dort kipi vardir: genis, (simdiki) zaman, goriillen, duyulan gegmis zaman ve sart. Asil fiillerde
oldugu gibi bu ek-fiilde de kip ve zaman kavrami zaman ekleri ile karsilanir. (Korkmaz, 2003, s.
703) Orn. insan-1m, delikanliy-1m, yokum, ardinda-y-1z, devamlari-y-1z, hakli-sin.

-dir, Bildirme ekinin islevleri:
A. Kesinlik bildirme gorevi

‘-dir’ bildirme eki, ¢ekimli fiiilerin duyulan ge¢mis zaman, ‘-makta’ ekiyle olusturulan
simdiki zaman ve gelecek zaman kiplerinin l¢iincii sahis teklik ve ¢okluk ¢ekimlerinde, fiillin
gosterdigi olus ve kilisa bir ‘kesinlik’ ve ‘pekistirme’ islev ve anlami katmigtir. Tiirkgede, icinde
bulunulan zamanda gecen olaylarin anlatimi ‘-iyor’’un yami sira bir bagka yoldan da
gerceklestirilir. (Korkmaz, 2003, s. 726)  Orn. Yeter olmustur, giin giinden beter olmustur.
Goriilen gegmis zaman kipinde, esasen goriilen ve bildiren bir kesinlik bulundugu i¢in, bu kip,
pekistirme niteligindeki -dir ekini almaz.

B. Beklenti ve tahmin gorevi

‘-dir’ bildirme eki, ¢ekimli durumdaki bazi kiplerin biitiin sahislari {izerine de gelerek
bunlara kullanim &zelliklerine gore, yine ya ‘kesinlik’ ve ‘pekistirme’ ya da ‘belki’, ‘ihtimal ki’,
‘umulur ki’ anlamlariyla tahmin ve beklentiyi giiglendirme islevi kazandirir. Bu kullanim yer yer
ek-fiilin genis zaman ¢ekimlerinde de goriiliir. Orn. gérmiis-iim-diir, gdrmiis-miis-siin-diir, biliyor-
sun-dur, biliyor-sunuz-dur, hak verecek-siniz-dir, inanmig-im-dir, gidiyor-lar-dir.
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C. Zarf-gorevi

‘-dir’ eki giin, ay, hafta, yil gibi zaman gdsteren adlarin teklik ya da ¢okluk bigimleri
iizerine gelerek ‘...zamandan beri’ anlamiyla zarflar tiiretir. Bat1 dillerinde ters goriilen Tiirkgede
bilesik kipli fiillerin tanimi: Cekimli fiiller, tasidiklar1 kip sayisina goére basit kipli veya basit
zamanli fiiller ve bilesik kipli veya bilesik zamanl fiiiler olmak iizere iki gruba ayrilir.

*Bilesik kipli fiillerde birden fazla kip eki vardir. Bunlar genellikten iki kipten
olusmustur. Ug kipten olusan katmerli bilesik zamanl fiiller cok seyrektir. Bilesik kipli fiiller,
icinde birden fazla kip eki bulunan fiiller olarak tanimlanabilir. (Korkmaz, 2003, s. 730)

Basit kipli fiillerde tek bir kip eki bulundugu halde, bilesik kipli fiillerin ¢ekimli
bigimlerinde genellikle iki (nadiren ti¢) kip eki bulunur. (Korkmaz, 2003, s. 732)

Tekrar Zeynep korkmaz’a gore her ne kadar Tiirkge gramerlerinde, yerlesmis bir terim
olarak bilesik zamanli kipler terimi kullanilmakta ise de, burada asla iki ayri zaman s6z konusu
degildir. Bunlardan ilki dogrudan dogruya ¢ekimli fiillerdeki kisinin tutum ve davranisi ile ilgili
olan sekil ve tarz eki niteligindedir. Zaman bildirme islevi ise, yalnizca i- ek fiilinden sonra gelen
ek tizerindedir. Sonug olarak, basit kipli fiillerde oldugu gibi bilesik kipli fiillerde de tek bir zaman
ogesi vardir. O da i- ek fiilinden sonra gelen ekle belirtilir. (Korkmaz, 2003, s. 732)

*Cekim sirasinda i- ek fiili ¢ok kez eriyip kaybolmustur. Bilesik zamanli bir fiilin ¢ekim
bigimi:
esas fiil + Kkipeki + i-ek fiili + 2. kip eki (zaman gosterme eki) + sahis eki

i- ek fiiili yalniz goriilen gegmis zaman, duyulan gegmis zaman ve sart kipi ekleri alabilir.
Ek-fiilin bu 6zelligi dolayisiyla, bilesik zamanli fiiller kendi iglerinde:

1. Hikaye bilesik kipleri 2. Rivayet bilesik kipleri 3. Sart bilesik kipleri

Bilindigi gibi bu kurala gore bilesik kipli fiillerin rivayeti, hikdyesi ve sartt bu formiile
gore olusturur:

Bilesik kipli fiillerin hikayesi:

Duyulan gegmis zaman kipinin hikayesi: sev-mis-ti-m

esas fill + ‘-mis’ kipeki + i-ekfiil + ‘-di’ hikdye eki + sahis eki
Goriilen gegmis zaman kipinin hikayesi: sev-di-y-di-m  (pluperfect)
esas fill + ‘-di’kipeki + i-ek-fiiill + ‘-di’ hikaye eki + sahis eki

Sahis eklerinin esas fiile gelen kip ekinden sonra almis olan hikaye tiirii. Orn. bakti-m-di
VS.

Simdiki zaman kipinin hikayesi: sev-iyor-du-m (present past)

esas fill + ‘-tyor’ + i-ek-fiiil + ‘-di’ (hikaye) + sahis eki

Simdiki zamanin hikayesi, -1zyor ve —makta ekleri ile karsilanan ve i¢inde bulunulan
zamanda siirmekte olan bir olus ve kilis1 gegmise aktararak anlatan bilegik kiptir. Ekleri: -zyor-i-di
> -wyordu, -makta i-di > -maktaydy’dir. (Korkmaz, 2003, s. 739) —maktayd: bi¢imiyle, -1yordu

hikaye kipine oranla c¢ok daha smirli bir kullanimdadir. Kullamim daha ¢ok {iglincii sahis
cekiminde gériiliir. Islev bakimindan —yordu’dan ayrilan bir dzelligi yoktur.

Gelecek zaman kipinin hikayesi: sev-ecek-ti-m (Future past)
Genis zaman kipinin hikayesi: sev-er-di-m, sev-mez-di-m (Aorist past)
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Sart kipini hikayesi: sev-se-y-di-m (Conditional past)

Istek kipinin hikayesi: sev-e-y-di-m (Subjunctivepast)

Gereklilik kipinin hikayesi: sev-meli-y-di-m (Past neccessitative)
sev-mis-ti-m (Pluperfect)

Bilesik Kkipli fiillerin rivayeti:

Rivayet kipinin duyuma dayanan anlatimi yaninda yer yer ‘suphe’, ‘uzaklik’ ve
‘kiictimseme’ bildiren kullanimlar1 goriiliir:

esas fiil + duyulan gec. z. kipi eki + i- ek-fiiil + 2. kip eki (rivayet) + sahis eki
Duyulan gegmis zaman kipinin rivayeti: sev-mis-mig-im (Inferential)
Simdiki zaman kipinin rivayeti: sev-iyor-mus-um (Inferential)

Bu birlesik kipin, simdiki zaman bildirme kipinde oldugu gibi —makta imis ekiyle kurulan
bir tiirii daha var. Bu ekiyle bir olus ve kilisin, duyuma veya sonradan farkina varmaya dayanan
anlatimidir.

Gelecek zaman Kipinin rivayeti:sev-ecek-mis-im (Future inferential)

Genis zaman kipinin rivayeti: Sev-er-mis-im Sev-mez-mis-im (Aor.inf.)

Sart kipinin rivayeti: sev-se-y-mis-im (Conditional inferential)
Istek kipinin rivayeti: sev-e-y-mis-im (Subjunctive inferential)
Gereklilik Kipinin rivayeti:  sev-meli-y-mis-im (Necessitati inferential)

Bilesik kipli fiillerin sarti:

Bu birlesik kip, kendi yapisindaki sarta bagli bu olus ve kilist ciimledeki asil fiille iligkili
kilarak asil fiilin tamamlayicilar1 gorevini yiiklenir. (Korkmaz, 2003, s. 765)

esas fiill + goriilen geg. z. kipi + i- ek-fiiil + 2. kip eki (sart) + sahis eki

Goriilen gegmis zaman kipinin sarti:  sev-di-y-se-m (Conditional)
Duyulan gegmis zaman kipinin sarti: Sev-mis-Se-m (Conditional)
Simdiki zaman kipinin sart: sev-iyor-sa-m (Presentconditional)
Gelecek zaman kipinin sarti: sev-ecek-se-m  (Future conditional)
Genis zaman kipinin sarti: sev-er-se-m  (Aorist present conditional)
Gereklilik Kipinin sarti: sev-meli-y-se-m  (Necessitative)

Bu fiil ¢ekimi Hint-Avrupa diller birlesik kipli fiiller ¢ekiminden farkliliklar
gostermektedir.

Bunun disinda Tiirk¢ede katmerli bilesik kiplerin ¢ekimi de var. Katmerli bilesik kipleri
ikiden fazla kipin belirli birlestirme kurallarina bagli olarak arka arkaya getirilmesiyle olusturulan
kiplerdir. Bu kiplerin olusturulmasinda bildirme ve bir kisim tasarlama kiplerin hikaye ve rivayet
bilesik kipleri esas alinir ve bunlara i- ek fiilinin i-se sart bi¢imi eklenir. Bu anlatim1 kip eki almig
bir esas fiile ek i- ekfiilinin hikaye + sart veya rivayet + sart sekillerinin arka arkaya getirilmesi ile
olusturulur. (Korkmaz, 2003, s. 776)
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Hikaye bilesik kiplerinin sarti:

esas fiil + kip eki + i-ek-fiili + sarteki + sahis eki

sevdi i-di i-se-m > sevdi idiysem (goriilen g. z. hikayesinin sart1)
(pluperfect conditional)

sevmis i-di i-se-m > sevmis idiysem (duyulan g. z. hikayesinin sart1)
(pluperfect conditional)

seviyor i-di i-se-m > seviyor idiysem (simdiki zaman hikayesinin sart1)
(past conditional)

sevecek i-di i-sem > sevecek idiysem (gelecek zaman hikayesinin sarti)
(future past conditionale)

sever i-di i-se-m > sever idiysem (genis zaman hikayesinin sart1)
(aorist past conditional)

sevmeli i-di i-se-m > sevmeli idiysem (gereklilik kipi hikayesinin sart1)
(necessitative conditional)

Rivayet bilesik kiplerin sarti:

sevmis i-mis i-Se-m > sevmis imigsem (duyulan g. z. rivayetinin sart1)
(Inferential conditional)

seviyor i-mis i-se-m > seviyor imigsem (simdiki zaman rivayetinin sart1)
(Inferential conditional)

sevecek i-mis i-se-m > sevecek imissem (gelecek zaman rivayetinin sart1)
(Future inferential conditional)

sever i-mis i-Se-m > severmigsem (genis zaman rivayetinin sart1)
(Aorist inferential conditional)

sevmeli i-mis i-se-m > sevmeliymissem (gereklilik kipi rivayetinin sart1)

(Necessitative inferential conditional)

Ek eylemin enkletik sonekleri sahis zamirleridir, -dir ekin diiinda. Arapga ve Rusgada
oldugu gibi A B seklindedir —dir parantez i¢inde verilir. Konusma ve yazi dilinde —dir copula
gorevindedir. Ek eylemin sekilleri sayesinden ge¢mis, sart, -mis sekli oluiturmaktadir. Bu sekilleri
hem serbest sozciik gibi heme de ek ieklinde goriilmektedir. (idim/-dim, isem/-ysem, idi isem/-
idiysem, ydiysem, imig/-imis ya da -ymis. Bu zaman ve kipleri olugturmak i¢in ek eylemin —dir
disinda biitiin bildirme asil kiplerin ekleri kullanmilmaktadir. Fiil gdvdesinin 6zelliklerine goére
simdiki, gelecek, genis, -mis’li gecmis, gereklilik, -di’li gegmis, sart, istek. Emir kipinin bu grupa
icermemekte c¢ilinkii bu Ozellikleri eksiktir. Kip ve zaman terimleri kip ve zaman’a gore
kullanilmakta ¢ilinkdi her temel fiil govdesinden ¢ok bilesik zaman ve kip olusturabilir. Bu yap1
Hint-Avrupa dillerinde bulunmamaktadir. O yilizden yabanci 6grencilerine en kolay aciklamasi
yabanci dilcilerin verdikleri dort fiil ¢ekimidir. Her temel fiil govdesi kendi zaman ya da kipin
tiglingii tekilidir. Onlu the —di past, conditional subjunctive, and imperative have endings of their
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own, all the other bases are substantival in origin and are verbalized by means of the verbs to be.
Sadece —di’li ge¢mis, istek kipinin sarti ve emir kipi kendi ekleri vardir. Diger sekileri (bilesik
zaman ya da kip) ise ek eylemin anlamlartyla (eklerle) olusur.

-dir unsuru Tirkgenin fiiilerin birlesik ¢ekiminde ¢ok 6nemli bir rol oynamaktadir.
Bilindigi gibi Tiirk¢ede ¢ok karmasik, siki sikiya bagh bir fiil ¢ekimi dizgesi var. Bu dizge
icerisinde ¢ok genis sayida dilbilgisel kategorileri goriilmektedir. Tiirkcede kip ve zaman
kavramlar1 arasinda kesin bir sinir yoktur. Duruma gore bu kavramlar1 veren unsurlari daha ¢ok
belirginlik kazanmaktalar. Bu sekilde goriiniis-zaman dizgesinde bir birimin iglevsel agirlig: diger
dillerin biriminden karsilik farklidir. Tiirk¢ede fiile eklenen bigimbirimleri bu siraya gore siralanir.
Eylem, cat1, olumsuzluk, goriiniis/kip, zaman, kisi eki.

Tiirkgede -dir unsurun bulundugu pozisyona gore, diger dillerde fiil oniinde bulunan
yardimci fiil isleviyle esdegerlidir. Bati, germanicve slav dilleri ile benzerlik gostermektedir.

-dir unsurun morfo-sentaks degeri daha ¢ok anlama yoneliktir. Tiirkgede ad tiimceleri
kuran, kimi bilesik zamanlarin anlatiminda gorev alan ‘-dir’ kosacinin kullanilist ve kimi
timcelerin  bu bi¢imbirim olmadan kurulmasi, sozdizimi agisindan oldugu kadar, tiimce
anlambilimi bakimindan da 6nemli bir 6zelligini olugturur. Bu unsurun verdigi anlamlari: Bir
gergegi, bir durumu belirleme, saptama, agiklama, (Okullarda kayitlar 10 Eyliilde baslanacaktir.),
tahmin yiiriitme, olasilik belirtme (Eve varmiglardir: simdi sizi ararlar.); gecmiste, siirekli
gergeklesen bir olayr saptama (Hep ayni soruyu sormuslardir.) bir durumu belirleme (Her zaman
beni mutlu etmistir); gereklilik anlamini pekistirme, daha kesin ve ciddi bir anlatimla (Basarili
olmasi i¢in iki hafta galigmalidir.), gegmiste yapilmis olmasi gereken bir isi belirtme (Umarim
konustuklarimizi  kimseye sdylememigsindir.), (Umarim, sahile giderken arabamm agik
birakmamigimdir.), bir beklentiyi, umudu dile getirme olabilir.

i- ek fiilin kullanimlar1 bir yabanci 6grenci igin ¢ok zor goriilebilir. Bu 6nemli unsuru
bilesik kiplerin olusumunda var oldugunu zorla kavrayabilmektedir. Ozellikle Tiirkcede zaman ve
kip arasindaki kesin bir sinir olmayica durumu zorlagtirmaktadir. Genellikle tiglincii sahisa daha
cok kullanilan -dir unsuru tiimce anlambilimi agisindan bir 6zellik olusturur. Ogrencilere i- ek fiili
aciklarken Tiirkgenin baglantili 6zelligini vurgulanmaya c¢alisilir. Tiirk¢e 6gretiminde son eklerin
bigimbilgisel-sdzdizimsel ve anlamsal 6zellikleri ¢ok 6nemlidir. Zaman ve kip kavramlar1 fakli
kavramlar olmasina ragmen yabanci bir 6grenci onlar1 bir biriyle karistirilabilmektedir. Ek eylemin
fakli kullaniglar1 ve fonsyonlar1 da 6grenme konusunda zorluklar yarataktadir.
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